Francuzsky jazyk — niZsie stredné vzdelavanie, troven Al

FRANCUZSKY JAZYK

UvoD

Vzdeléavaci Standard z franctizskeho jazyka pre nizsie stredné vzdelavanie, aroven Al
svojou Struktirou, obsahom aj rozsahom koresponduje s povodnym vzdelavacim programom
zroku 2008. Zahfiia vykonovy a obsahovy Standard, ktory je vychodiskom Skolského
vzdelavacieho programu pre prisluSny vyucovaci predmet a dany stupen vzdeldvania. Zaroven
obsahuje odporucané cCasti, ktoré dotvaraju plasticky obraz o pouzivani a ovladani jazyka na
urovni Al.

Upravy pévodného dokumentu spoéivali v doplneni charakteristiky predmetu a cielov,
precizovani jednotlivych Casti obsahového Standardu a citatov podla Spolo¢ného eurdpskeho
referencného ramca pre jazyky. V aktudlnej verzii sa pouziva namiesto pojmu
sociolingvisticka kompetencia pojem sociolingvalna kompetencia, komunikacné zrucnosti sa
uvadzaju ako komunikac¢né jazykové Cinnosti a stratégie, sposobilosti v obsahovom standarde
su oznacené ako kompetencie.

Poziadavky z vykonového Standardu mézu ucitelia konkretizovat’ a rozvijat’ v podobe
d’alSich blizkych u€ebnych ciel'ov, ucebnych uloh a otdzok. K vymedzenym vykonom sa
prirad’'uje obsahovy Standard, v ktorom sa zdorazifiuji kompetencie a funkcie jazyka ako
kl'icovy prvok vnuatornej Struktiry ucebného obsahu. Kompetencie a funkcie jazyka st
zdkladom vymedzeného ucebného obsahu, to vSak nevylu¢uje moznost' ucitelov tvorivo
modifikovat’ stanoveny ucebny obsah v rdmci Skolského vzdelavacieho programu.

Vzdelavaci Standard predstavuje ramec pre rozvoj komunikaénych jazykovych
¢innosti a stratégii a ich realizdciu v réznych komunika¢nych kontextoch. Zaroven poskytuje
priestor na vytvaranie mnozstva komunikaénych situdcii a podporuje Cinnostne zamerany
pristup. V tomto zmysle nemaji byt ziaci len pasivnymi aktérmi vyucby a konzumentmi
hotovych poznatkov, ktoré si maju len zapamdtat' a nasledne zreprodukovat. Vzdelavaci
Standard je programom rdznych CcCinnosti a otvorenych prilezitosti na rozvijanie

individualnych u¢ebnych moznosti Ziakov.

1 Charakteristika predmetu
Vyucovaci predmet druhy cudzi jazyk patri medzi vSeobecnovzdelavacie predmety
a spolo¢ne s vyucovacim predmetom anglicky jazyk, slovensky jazyk a literatara, resp. jazyk

narodnostnej mensiny a literatira vytvara vzdelavaciu oblast’ Jazyk a komunikécia.
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Vzhl'adom na Siroké vyuzitie cudzich jazykov v stikromnej a profesijnej oblasti zivota,
¢i uz pri d’alSom S$tudiu, cestovani, spozndvani kultar aj praci, sa doraz pri vyucovani cudzich
jazykov kladie na praktické vyuzitie osvojenych kompetencii, efektivnu komunikaciu a
¢innostne zamerany pristup. Komunikacia v cudzich jazykoch je podla Eurdpskeho
referenéného rdmca (ES, 2007, s. 5) zalozena na schopnosti porozumiet, vyjadrovat
myslienky, pocity, fakty anazory ustnou apisomnou formou v primeranej skale
spolo¢enskych a kultarnych suvislosti podl'a Zelani a potrieb jednotlivca.

Vyucba druhého cudzieho jazyka smeruje k dosiahnutiu komunikacnej urovne Al
podl'a Spolo¢ného eurdpskeho referenéného ramca pre jazyky (SERR) na konci nizsieho

stredného vzdelavania. Oznacenie urovne Al je pouzivatel’ zakladného jazyka.

Charakteristika ovladania franctzskeho jazyka na trovni Al podl'a SERR je nasledujica:

Rozumie zndmym kazdodennym vyrazom a najzakladnej$im slovnym spojeniam, ktorych
ucelom je uspokojenie konkrétnych potrieb, a tieto vyrazy aslovné spojenia dokdze
pouzivat. Dokéaze predstavit seba aj inych a dokadze klast a odpovedat na otazky
0 osobnych udajoch, ako napriklad kde Zije, o 'ud’och, ktorych pozn4, a o veciach, ktoré
vlastni. Dokaze sa dohovorit' jednoduchym spdsobom za predpokladu, ze partner Vv
komunikécii rozprava pomaly a jasne a je pripraveny mu pomdct’ (SERR, 2013, s. 26).

2 Ciele predmetu

Vseobecné ciele vyucovacieho predmetu francuzsky jazyk vychadzaju z modelu
vSeobecnych kompetencii  a komunikaénych jazykovych kompetencii, ako ich uvadza
Spolo¢ny eurépsky referenény ramec pre jazyky (SPU, 2013). Pri formulacii cielov
vyuCovacieho predmetu sa zdoraziluje cinnostne zamerany pristup - na splnenie
komunika¢nych uloh sa ziaci musia zapajat do komunika¢nych c¢innosti a ovladat

komunikac¢né stratégie.
Cielom vyucovacieho predmetu franctzsky jazyk je umoznit’ ziakom:

o efektivne pouZzivat’ vSeobecné kompetencie, ktoré nie su charakteristické pre jazyk, ale
st nevyhnutné pre rdzne ¢innosti, vratane jazykovych ¢innosti,

e vyuzivat komunikaéné jazykové kompetencie tak, aby sa komunika¢ny zamer
realizoval vymedzenym sposobom,

e Vreceptivnych jazykovych C¢innostiach a stratégiach (poctvanie s porozumenim,
Citanie s porozumenim) spracovat’ hovoreny alebo napisany text ako posluchac alebo

Citatel,
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e Vv produktivnych a interaktivnych jazykovych Cinnostiach a stratégiach (ustny prejav,
pisomny prejav) vytvorit’ ustny alebo pisomny text,
e pouzivat’ hovorené a pisané texty v komunikacnych situaciach na konkrétne funkcéné

ciele.

3 Kompetencie

,Pouzivatelia jazyka auciaci sa jazyk vyuzivaju mnoho kompetencii, ktoré ziskali
vd’aka svojim predchadzajucim skusenostiam, a ktoré mozu aktivovat’ tak, aby mohli plnit
vzdelavacie ulohy a aktivity v komunikaénych situaciach, v ktorych sa nachadzaju.
Kompetencie st suhrnom vedomosti, zru¢nosti a vlastnosti, ktoré umoziuju jednotlivcovi

konat* (SERR, 2013, s. 12, 103).
Podstatou jazykového vzdelavania je, aby ziak dokazal:

e ricSit kazdodenné zivotné situacie Vcudzej krajine avich rieSeni pomahat’
cudzincom, ktori s v jeho vlastnej krajine,

e vymienat’ si informacie a ndpady s mladymi 'ud'mi a dospelymi, ktori hovoria danym
jazykom a sprostredkovat’ im svoje myslienky a pocity,

e lepsie chapat’ sposob zivota a myslenia inych narodov a ich kultirne dedicstvo.

Délezité kompetencie pri vytvarani a udrZzovani interaktivneho ucebného prostredia v Skole

su:

e kritick¢é myslenie, t. j. schopnost nachadzat, analyzovat a vyberat informéacie
S vyuzivanim interdisciplindrnych znalosti, rozmanitych zrucnosti a kritického
pristupu,

e prijimanie informovanych rozhodnuti a schopnost zmeny pozicii zoci voci
presved¢ivym a padnym argumentom,

e tvorivé myslenie, t. j. schopnost’ nachadzat’ nové, nezvycajné sposoby spajania faktov
V procese rieSenia problémov,

e prosocidlne a prospoloCenské myslenie, t. j. schopnost’ analyzovat’ fakty a problémy

Vv suvislosti s potrebami inych a spolo¢nosti ako celku.
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3.1 VSeobecné kompetencie

Vseobecné kompetencie su tie, ktoré nie su charakteristické pre jazyk, ale ktoré su

nevyhnutné pre rézne ¢innosti, vratane jazykovych ¢innosti (SERR, 2013, s5.12).

Ziak dokaze:

uvedomelo ziskavat nové vedomosti a sposobilosti,

opakovat’ si osvojené vedomosti a dopiniat’ ich,

uvedomovat’ si a pouzivat’ stratégie ucenia sa pri osvojovani si cudzieho jazyka,
chapat’ potrebu vzdelavania sa v cudzom jazyku,

doplnat’ si vedomosti a rozvijat’ komunika¢né jazykové ¢innosti a stratégie, prepajat’
ich s poznanym, systematizovat’ ich a vyuzivat’ pre svoj d’al§i rozvoj a realny zivot,
kriticky hodnotit’ svoj pokrok, prijimat spidtni vdzbu a uvedomovat’ si moznosti
svojho rozvoja,

udrzat’ pozornost’ pri prijimani poskytovanych informacii,

pochopit’ zamer zadanej ulohy,

uc¢inne spolupracovat’ vo dvojiciach i v pracovnych skupinach,

aktivne a Casto vyuzivat’ doteraz osvojeny cudzi jazyk,

vyuzivat dostupné materidly pri samostatnom Studiu,

byt’ otvoreny kultiirnej a etnickej réznorodosti.

3.2 Komunika¢né jazykové kompetencie

Komunikaéné jazykové kompetencie st tie, ktoré umoziiuju uciacemu sa konat s

pouzitim konkrétnych jazykovych prostriedkov (SERR, 2013, s. 12). Na uskuto¢nenie

komunika¢ného zdmeru a potrieb sa vyzaduje komunikacné spravanie, ktoré je primerané

danej situacii a bezné vo vybranych krajinach, kde sa hovori franctizskym jazykom.

Komunika¢né kompetencie sa skladaju z tychto zloziek:

jazykové kompetencie,
sociolingvalne kompetencie,

pragmatické kompetencie.
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Jazykové kompetencie
Ziak dokaze:

e pouzivat’ iba zakladny rozsah jednoduchych vyrazov tykajticich sa osobnych udajov a
potrieb konkrétneho typu,

e pouzivat' zdkladny repertoar slovnej zasoby izolovanych slov a slovnych spojeni
vzt'ahujlcich sa na dané konkrétne situécie,

e pouzivat' iba obmedzené ovladanie zakladnych gramatickych Struktir a typov viet,
ktoré su sucast'ou osvojeného repertoaru,

e ovladat vyslovnost obmedzené¢ho repertoaru naucenych slov a slovnych spojeni,
zrozumitel'na pre rodenych hovoriacich, ktori st zvyknuti komunikovat’ s hovoriacimi
pochadzajucimi z jazykovej skupiny daného uciaceho sa,

e odpisat’ zname slova a kratke slovné spojenia, napriklad jednoduché pokyny alebo
inStrukcie, ndzvy kazdodennych predmetov, ndzvy obchodov abezne pouzivané
ustalené spojenia,

e vyhlaskovat’ svoju adresu, Statnu prislusnost’ a ostatné osobné udaje (SERR, 2013, s.

111 - 119).

Sociolingvalne kompetencie
Ziak dokaze:

e nadviazat zikladni spolocenski konverzaciu tak, Ze pouzZiva najjednoduchsie
spOsoby vyjadrenia zdvorilosti: pozdravit’ sa, rozIUcit’ sa, predstavit’ sa, pod’akovat’ sa,

ospravedlnit’ sa atd’. (SERR, 2013, s. 123).

Pragmatické kompetencie
Ziak dokéaze:

e spajat’ slova alebo skupiny slov pomocou najzakladnejSich linearnych spojovacich
vyrazov, napriklad ,,a* alebo ,,potom*,

e zvladnut' velmi kritke izolované a véacSinou vopred naucené jazykové prejavy, s
mnohymi pauzami, ktoré su nevyhnutné na hladanie vyrazovych prostriedkov, na
artikulaciu menej znamych slov a na pokusy o vhodnejsiu formulaciu (SERR, 2013, s.
127, 131).
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4 Vykonovy Standard - komunikacné jazykové Cinnosti a stratégie

Vykonovy Standard urcuje poziadavky na komunikacné jazykové Cinnosti a stratégie:
pocuvanie s porozumenim, Citanie s porozumenim, pisomny prejav a ustny prejav, ktoré ma
ziak povinne dosiahnut’ na konci prislusného stupna vzdelavania.

Jazykové Cinnosti a stratégie su stanovené uroviiovo a rozvijaju sa vacSinou
integrovane, t.j. viaceré sucasne. DoOraz na konkrétne jazykové cCinnosti sa odvija od

komunikac¢nej situdcie, v ktorej sa ucastnici komunikécie nachadzaju.

Pocuvanie s porozumenim — vykonovy Standard

Ziak na konci prisluSného stupiia vzdelavania dokéze:

e sledovat’ re¢, ktord je vel'mi pomald a starostlivo artikulovand, aby mohol pochopit’
vyznam,

e porozumiet’ jednoduchym pokynom, ktoré st pomaly a zretel'ne adresované a riadit’ sa
jednoduchymi orientaénymi pokynmi,

e porozumiet’ kazdodennym vyrazom tykajicim sa uspokojovania jednoduchych,

konkrétnych potrieb (SERR, 2013, s. 68, 69, 77).

Citanie s porozumenim - vykonovy Standard

Ziak na konci prislu§ného stupnia vzdelavania dokéze:

e porozumiet’ vel'mi kratkym jednoduchym textom a samostatnym slovnym spojeniam,
vyhladat’ zndme men4, slova a zdkladné slovné spojenia, podl'a potreby sa v Citani
vratit’ spat’,

e porozumiet’ kratkym jednoduchym spravam na pohladniciach,

e rozoznat zndme mend, slovd a najzakladnejSie slovné spojenia v jednoduchych
napisoch,

e ziskat’ priblizni predstavu 0 obsahu jednoduchsSich informa¢nych materialov
a kratkych jednoduchych opisov, najméa ak mé vizualnu oporu,

e riadit’ sa kratkymi, jednoducho napisanymi orientacnymi pokynmi (SERR, 2013, s. 71
—73).
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Pisomny prejav — vykonovy Standard

Ziak na konci prislusného stupiia vzdelavania dokaze:

e napisat’ kratky osobny list alebo pohl'adnicu, napriklad pozdrav z dovolenky,

e vyplnit' jednoduché registracné formulare s osobnymi udajmi ako meno, Statna
prislusnost’, adresa, telefon a podobne,

e napisat’ jednoduché slovné spojenia a vety o sebe a inych 'ud’och, o tom, kde ziju a ¢o
robia, v pisomnej forme poziadat o osobné udaje alebo ich poskytnut’ (upravené

SERR, 2013, s. 85, 86, 64).

Ustny prejav — vykonovy $tandard

Ustny prejav — dialog

Ziak na konci prislusného stupiia vzdelavania dokaze:

e dohovorit sa jednoduchym spdsobom, ale komunikdcia je uplne zavisla od
pomalSieho opakovania reci, preformulovania a spresnent,

e porozumiet’ otazkam a pokynom, ktoré si mu adresované a ktoré su vyslovované
dosledne a pomaly,

e pouzivat’ jednoduché zdvorilostné formulacie ako pozdrav, licenie, opytat’ sa niekoho,
ako sa ma,

e predstavit seba a inych a reagovat, ked’ ho predstavuju,

e rozumiet kazdodennym jednoduchym slovnym spojeniam a vediet reagovat’ na
jednoduché informacie (upravené SERR, 2013, s. 76 — 83).
Ustny prejav — monolog

Ziak na konci prislugného stupiia vzdelavania dokaze:
e vytvorit’ jednoduché, vicsinou izolované slovné spojenia o 'ud’och a miestach,

e opisat’ seba, Co robi, kde zije (SERR, 2013, s. 60).
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Kompetencie a funkcie jazyka

V ramci nizSieho stredného vzdelavania sa v cudzom jazyku rozvijaju tie kompetencie
a funkcie jazyka, ktoré su Specifikované v Casti Obsahovy Standard — uroven Al. Kazda
kompetencia v obsahovom §tandarde sa ¢leni na Sest’ komponentov, ktoré su vSetky sucastou
komunikacnej kompetencie a bez ktorych sa komunikacia nemoze uskutocnovat. V ramci
obsahového Standardu jednotlivé kompetencie na seba nenadvdzuji, mozu sa navzajom
kombinovat’ a neustdle vytvarat' nové komunikacné kontexty.

Kompetencie suvisia s komunika¢nymi situaciami v Gstnom a pisomnom prejave
a zahfnaji reakcie uCastnikov komunikacie. Funkcie st chapané ako zakladné Ccasti
komunikéacie. Ziaci ich musia ovladat, aby sa mohla komunikicia v cudzom jazyku
uskutocnit’, pricom s niektorymi z nich sa stretnu az na vysSich urovniach. Interakéné
schémy su Cast'ou, ktord vyjadruje pragmatické kompetencie, nie je uzavretd a charakterizuje
jednotlivé urovne. Poskytuje ucitelovi zakladny ramec pre rozvoj komunikaénych jazykovych
¢innosti a stratégii v sulade s prislusnou trovnou, pri¢om plati, Ze ¢im je Urovenl vysSia, tym
sa moznosti jazykového prejavu rozsiruju. Jazykova dimenzia dokresl'uje uvedené funkcie
a jej ovladanie by nemalo byt samostatnym cielom, ale prostriedkom na spravne vyjadrenie
jednotlivych funkcii jazyka.

Diskurzna dimenzia opisuje formu realizdcie komunika¢ného kontextu, funkéné
Styly a typy textov. Zameriava sa na rozvijanie schopnosti Ziakov usporiadat’ vety v takom
poradi, aby vedeli vytvorit’ koherentny jazykovy celok a prisposobili svoj jazykovy prejav
prijimatelovi. Rozvijanie Interkultirnej dimenzie umoZiuje ziakom, aby sa dokazali
prisposobit’ zdsadam socialnej kohézie v cielovych krajinach. Do tejto dimenzie zaroven
patria interkultirne kompetencie, t. j. znalosti a povedomie 0 réznych etnickych, kultarnych
a socialnych skupinach, akcepticia ludi zinych kultir sich rozdielnym spravanim
a hodnotami, schopnost’ interpretovat, kriticky vnimat' a hodnotit’ udalosti, dokumenty
a produkty vlastnej kultury aj inych kultur.

Casti Diskurzna dimenzia a Interkultirna dimenzia v obsahovom $tandarde s iba
odporucané a dotvaraji kontext na vyuzitie funkcii jazyka a interak¢nych schém. Diskurzna
dimenzia a Interkultirna dimenzia s pre ucitela vychodiskom a poskytujiu mu priestor,

aby ich dopial podla $pecifickych potrieb vo svojej §kole.
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Prehlad kompetencii a funkcii stanovenych pre urovne Al az B2

Kompetencie Funkcie
I Nadviaza® | UPdtat pozomost
, Pozdravit
kontakt v stlade ,
o Odpovedat’ na pozdrav
S komunikaénou AN
situAciou Rozlucit’ sa
Pod’akovat’ sa a vyjadrit’ uznanie
2 Vvnodut sia Informovat’ sa
- VYP , Potvrdit’ a trvat’ na nieGom
podat s .
formAcic Zaclenit’ informaciu
Odpovedat’ na poziadavky
3. Vybrat si Idefltlf,ikovat
Z pontkanych Opisat
PO . Potvrdit/Odmietnut’
moznosti .,
Opravit
Vyjadrit’ nazor
Vyjadrit’ sthlas
Vyjadrit’ nesuhlas
4. Vyjadrit nazor Vyjadrit presvedcenie
Vyjadrit’ vzdor
Protestovat’
Vyjadrit’ stupne istoty
5 Vviadrit volu Vyjadrit’ Zelania
- VY Vyjadrit’ plany
6. Vyjadrit qu adqt, Vedomost’1
schopnost’ Vyjadrit’ neznalost
Vyjadrit’ schopnost’ vykonat’ nejaka ¢innost’
Vyjadrit’ radost’, St’astie, uspokojenie
Vyjadrit’ smutok, skl'aicenost’
7. Vyjadrit pocity | Vyjadrit’ stcit
Vyjadrit’ fyzickua bolest’
Utesit, podporit, dodat’ odvahu
Vyjadrit’ nade;j
Vyjadrit’ sklamanie
8. Vyjadrif Vyjadrltv .s’trach, znepokojenie, Uizkost
MO Ubezpecit
oCakavania N
a reagovat’ na ne Vyjadrit afavu
& Vyjadrit’ spokojnost’
Vyjadrit’ nespokojnost’, postazovat’ si
Zistit’ spokojnost’/nespokojnost’
9. Predstavit Vyj.adqt,, ¢o mam rad, ¢o sa mi paci, co uzndvam
p Vyjadrit, Ze niekoho/nie¢o nemam rad
zaluby a vkus SN . .
Vyjadrit, ¢o uprednostiiujem
10. Reagovat vo Vyjadrit’ hnev, zlu naladu
vyhrotenej Reagovat na hnev, zIu naladu niekoho iného
situdcii
11. Stanovit, Vyjadrit’ prikaz/zakaz
oznamit’ a zaujat’ | Vyjadrit’ moralnu alebo socidlnu normu
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postoj k
pravidlam alebo
povinnostiam

Ziadat’ o povolenie a suhlas
Dat’ suhlas

Odmietnut’

Zakézat

Reagovat’ na zdkaz
Vyhrazat’ sa

STubit’

12. Reagovat’ na Obvinit’ (sa), priznat’(sa)
porusenie OspravedInit’ (sa)
pravidiel alebo Odmietnut/Popriet’ obvinenie
nesplnenie Vy¢itat/Kritizovat
povinnosti
Vyjadrit’ zaujem 0 nieco
13. Reagovat na Vyjadrit’ zaujem o to, o niekto rozprava

pribeh alebo Vyjadrit’ prekvapenie
udalost’ Vyjadrit, Ze ma niekto/ nie¢o neprekvapil/lo
Vyjadrit' nezaujem
Ziadat niekoho 0 nie¢o
Odpovedat na ziadost’
14. Daf ponuku a Navrhnat niekomu, aby nieco urobil

reagovat’ na fiu

Navrhnut’ niekomu, aby sme spolo¢ne nie¢o urobili

Pontknut’ pomoc
Navrhntt, Ze nieo pozic¢iam/darujem
Odpovedat’ na navrh

15.

Reagovat’ na

Varovat’ pred niekym/niec¢im

nieo, Co sama | Poradit’
udiat’ v Povzbudit’
budicnosti Vyjadrit’ Zelanie
16. Reagovaf’ na Spomentt’ si na nie¢o/niekoho
- Reagoy Vyjadrit, Ze som na nie¢o/niekoho zabudol
nieco, Co sa : . 5
- Pripomenut
udialo ,
v minulosti Kondolovat
Blahozelat’
Predstavit’ niekoho
17. Reagovat pri Predstavit sa

prvom stretnuti

Reagovat’ na predstavenie niekoho
Privitat
Predniest’ pripitok

18.

KoreSpondovat’

Zacat’ list
Rozvinut’ obsah listu
Ukon¢it’ list

19.

Telefonovat’

Zacat’ rozhovor
Udrziavat’ rozhovor
Ukon¢it’ rozhovor

20.

Komunikovat’

Zacat’ rozhovor

Ujat’ sa slova v rozhovore

Vypytat si slovo

Vratit’ sa k nedopovedanému, ked’ ma prerusili
Zabranit’ nickomu v rozhovore

© Statny pedagogicky tistav
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Francuzsky jazyk — niZsie stredné vzdelavanie, Groven Al

Uviest’ tému, hlavni myslienku

21. Vypr t (s
 JDrapovel Oboznamit’ s obsahom a osnovou
Struktirovant s A
L. Rozviest’ tému a hlavni myslienku
prezentaciu R . .7,
Prejst’ z jedného bodu na iny
Ukoncit’ vyklad
Zdoraznit, dat’ do pozornosti
. ¢it’ od té
22. Doplnit Odjb?? od emy -
. , , Vratit’ sa k povodnej téme
Struktirovan( o
prezentaciu Uviest’ priklad
Citovat’
Parafrazovat’
23. Z0castnit’ sa Navrhnut nova tému / bod diskusie
diskusie / Odmietnut’ diskutovat’ na pontkanu tému/bod diskusie
Argumentovat’ Vratit sa k téme / k bodu diskusie

24,

Uistit’ sa, ze

Uistit’ sa, ze Gcastnik komunikacie pochopil moje vyjadrenia
Uistit’ sa, ze som dobre pochopil to, ¢o bolo povedané

slova/ vyklad/ Poziadat’ o pomoc pri vyjadreni slova/frazy
argument boli Nahradit’ zabudnuté/nepoznané slovo
pochopené Hradat’ slovo/vetu
Opravit’ sa, vratit’ sa k rozhovoru
L Rozpravat’
25. quozpravat Zacat pribeh, historku, anekdotu
pribeh "
Zhrnit

© Statny pedagogicky tistav
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Franctizsky jazyk — nizSie stredné vzdelavanie, Giroven Al

Prehl’ad vyskytu kompetencii na jednotlivych urovniach SERR pre jazyky:

1. Nadviazat’ kontakt v sulade s komunika¢nou
situaciou

2. Vypocut' si a podat’ informacie

3. Vybrat’ si z pontiknutych moznosti

4. Vyjadrit ndzor

5. Vyjadrit’ vol'u

6. Vyjadrit’ schopnost’

7. Vyjadrit’ pocity

8. Vyjadrit’ ocakdvania a reagovat’ na ne

9. Predstavit’ zal'uby a vkus

10. Reagovat’ vo vyhrotenej situécii

11. Stanovit’, ozndmit’ a zaujat’ postoj k
pravidlam alebo povinnostiam

12. Reagovat na porusenie pravidiel alebo
nesplnenie povinnosti

13. Reagovat na pribeh alebo udalost’

14. Dat’ ponuku a reagovat’ na fu

15. Reagovat’ na nieco, ¢o sa ma udiat’ v
buduicnosti

16. Reagovat’ na nie¢o, ¢o sa udialo v minulosti |

17. Reagovat pri prvom stretnuti

18. KoreSpondovat’

19. Telefonovat’

20. Komunikovat’

21. Vypracovat Strukturovanu prezentaciu

22. Doplnit’ Struktirovanu prezentaciu

23. Zucastnit’ sa na diskusii/Argumentovat’

24. Uistit’ sa, Ze slova/vyklad/argument boli
pochopené

25. Porozpravat pribeh

12
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Francuzsky jazyk — nizsie stredné vzdelavanie, aroven Al

5 Obsahovy Standard

Obsahovy Standard pre komunikacntl Groven Al pozostava z kompetencii, ktoré¢ su blizsie
Specifikované funkciami jazyka. Vsetky vymedzené kompetencie a funkcie jazyka su povinnou
sucast’ou obsahového Standardu. Obsahovy Standard je vymedzeny uroviiovo, jednotlivé kompetencie
a funkcie jazyka sa mozu kombinovat’ a rozvijat’ v P'ubovolnom poradi. DalSou povinnou su¢astou
obsahového Standardu je Jazykova dimenzia, ktora je Specifikovana prikladmi pouzitia daného javu
v Casti Interakéné schémy. Javy, ktoré si ziak osvojil pri urcitej kompetencii, pouziva aj v ramci inych
kompetencii vymedzenych v tomto obsahovom Standarde.

Casti Diskurzna dimenzia a Interkultirna dimenzia v obsahovom $tandarde si nepovinné a

dotvaraju kontext na rozvijanie kompetencii a vyuzivanie funkcii jazyka.

13
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Francuzsky jazyk — nizsie stredné vzdelavanie, aroven Al

COMPETENCE 1: « ETABLIR UN CONTACT POLI » NIVEAU Al
Kompetencia &.1: ,,Nadviazat’ kontakt v siilade s komunika¢nou situiciou“ Uroveii Al

Kompetencie

Funkcie

Interakéné schémy

Jazykova
dimenzia

Diskurzna dimenzia

Interkultirna
dimenzia

Etablir un
contact poli

Nadviazat
kontakt v silade
S komunikacnou
situdciou

Attirer I’attention

S’il vous (te) plait, pardon!,

Conjugaison des
verbes du premier

Uputat pozornost Excuse(z)-moi, Monsieur, .
Madame groupe au present
de I’'impératif.
Saluer : .
iy Bonjour, bonsoir, salut
Pozdravit J

Répondre a une
salutation
Odpovedat na pozdrav

Ca va et vous (et toi) ?
Tres bien, merci.

Conjugaison du
verbe aller au
présent de
I’indicatif

Les pronoms
personnels sujets.

Exprimer sa gratitude, sa
reconnaissance,
remercier

Podakovat sa, vyjadrit
svoje uznanie

Merci (bien/beaucoup)

Prendre congé
Rozlucit sa

Au revoir, a bientot salut

Komunikaény
kontext sa realizuje:
- dialogy

- neverbalna
komunikacia

S uplatnenim
hovorového Stylu.
Typy textov: tryvky
a dramatizacie
rozpravok, riekanky,
pesnicky, basnicky,
komiksy a pod.

Pravidla slu$nosti
V komunikicii

Interkultirne rozdiely
pri nadviazani
rozhovoru a
neverbalnej
komunikécii

© Statny pedagogicky ustav
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Francuzsky jazyk — nizsie stredné vzdelavanie, aroven Al

COMPETENCE 2: « PRENDRE ET DONNER DES INFORMATIONS » NIVEAU Al

Kompetencia &. 2: ,,Vypo¢ut’ si a podat’ informacie* Uroveii Al

Kompetencie Funkcie Interakéné schémy Ji-lZka\-’a Diskurzna dimenzia Inte_rkultl?rna
dimenzia dimenzia

L’inversion du sujet
pour former.

Je voudrais savoir... I’interrogation.

Tu sais (toi)... Le role de

Est-ce que... I’intonation dans le K s

S’informer Les questions simples langage courant, omunixachy

Prendre et
donner des
informations

Vypocut' si
a podat’
informacie

Informovat sa

commengant par quand,
comment, combien, pourquoi,
quel, qu’est ce que..., qui, quoi,
c’est quoi, ou,

particuliérement
dans la formulation
des questions.

Les déterminants
interrogatifs (quel,
quels, quelle,
quelles).

Affirmer
Potvrdit a trvat na
niecom

Propositions -assertions (ex : il
pleut, il est grand...)

Verbe étre au
présent de
I’indicatif

Répondre a une demande
d’information
Odpovedat na
poziadavky

Je ne sais pas

En donnant des informations sur
le temps (ex : il arrive lundi)

En donnant des informations sur
le lieu (ex : il est sur la table ;

Former la négation.
Les verbes du
premier groupe au
présent de
I’indicatif.

kontext sa realizuje:
-dialdg s uplatnenim
hovorového Stylu.
Typy textov:
jednoduché
rozpravanie, plagaty,
kratke telegramy,
jednoduché
telefonické
rozhovory,
pohl’adnice,
blahoZelania,
ilustrované opisy,
katalogy, ilustrované
rozpravky a pod.

Sluzby: posta, miestne
urady, policia, atd’.

© Statny pedagogicky ustav
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Francuzsky jazyk — nizsie stredné vzdelavanie, aroven Al

Marc va a Paris ; Jean vient de
Bruxelles ; je viens de la poste)
En donnant des informations sur
la quantité (ex : il y a 5 chaises,
1l y a de l’eau, du vin et de la
biere)

Aller et venir a
I’indicatif présent.
Utilisation des
prépositions « a » et
« de » pour le lieu.
Le verbe savoir au
présent de
I’indicatif.

Les déterminants
numériques,
indéfinis, et
partitifs.

COMPETENCE 3: « FAIRE UN CHOIX » NIVEAU Al

Kompetencia &. 3: ,,Vybrat’ si z pontikanych moZnosti“ Uroven Al

. . Jazykova Interkultirna
Kompetencie Funkcie Interakéné schémy . Y . Diskurzna dimenzia . .
dimenzia dimenzia
Komunikaény
L’accord de .
...cela/ca (EX : je veux ¢a) Padjectit k?r?éi);tl o realizuje:
C’est + groupe nominal (EX : qualificatif avec le | diald sg1,1 latnenim
Faire un ¢ ’est ce restaurant) nom qu’il qualifie hOVOI‘O%/éh(l)) stolu
choix ...nom + adjectif... (Ex: le (épithete et attribut S . . s
- bonbon jaune, 1) du sujet) Typy textov: Zakladné pravidla a
Vobrat si Identifier ’ Les a rticies Jdéfinis jednoduché interkulturne rozdiely
yorat St Identifikovat . .. g > | rozpravanie, pri nakupoch.
z ponukanych La, c’est la cuisine indéfinis, les ohladnice. plagat
moznosti Voila le bus déterminants Ii)IuS trované’op isg Yy
\oici mes amis numériques, ovane opisy,
. h katalogy, ilustrované
Il y avait deux personnes possessifs et . Kl
démonstratifs. rozpravky, reklamy

Structures : c’est, il

a pod.

© Statny pedagogicky ustav
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Francuzsky jazyk — nizsie stredné vzdelavanie, aroven Al

y a, voici, voila,

Verbe étre + adjectif (EX : il est

Etre et avoir au
présent.

Accord des
adjectifs de couleur

Décrire grand) (accords simples).
Opisat Verbe avoir + groupe nominal La formation du
(EX - J'ai les cheveux blonds) pluriel des noms
simples et des
adjectifs.
Confirmer/démentir Oui/non
Potvrdit/Odmietnut
. ] . La négation.
Rectifier r':leocezxpg;z();;t;%r;ﬁig' NON.J& 1 [ es déterminants
Opravit démonstratifs.
COMPETENCE 4: « DONNER SON AVIS » NIVEAU Al
Kompetencia &. 4: ,,Vyjadrit’ nazor* Urovei A1l
Kompetencie Funkcie Interakéné schémy Jz.lzykm.'a Diskurzna dimenzia Inte.rkultlfrna
dimenzia dimenzia
Verbe irrégulier Komunikaény kontext
Exprimer son point de L . «crore » au sa realizuje: Specifika
Moi, je crois que... (ex.: Je crois présent de -dialog s uplatnenim o
Donner son vue . o e e e s komunikacie pri
. s que Julie est ici.) l"indicatif, hovorového stylu. . ;
avis Vyjadrit nazor vyjadrovani

Vyjadrit nazor

Les pronoms
personnels disjoints

Exprimer son accord
Vyjadrit suhlas

...suite a une information négative

ou positive : Oui/ Oui, ¢ est vrai.
...avec des réserves : Peut-étre.

Typy textov:
rozpravanie, pozvanky,
pohl'adnice, plagaty,
ilustrované opisy,

prekvapenia a svojho
nazoru
V neformalnom styku.

© Statny pedagogicky ustav
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Francuzsky jazyk — nizsie stredné vzdelavanie, aroven Al

Bof !

Exprimer son désaccord
Vyjadrit nesuhlas

Non. Pas d"accord.
...atténué : Tu crois ? Je ne pense
pas.

Forme négative au
présent de
l"indicatif

Exprimer son
approbation
Vyjadrit presvedcenie

Je suis pour. Je suis d"accord.

Exprimer sa
désapprobation
Vyjadrit vzdor

Je suis contre.

Exprimer des degrés de
certitude
Vyjadrit stupne istoty

Exprimer sa certitude : Je suis
absolument sur/certain...de...(ex:
Je suis certain de ¢a.)

Exprimer la probabilité ou la
possibilité : Peut-étre.

Exprimer sa capacité de faire
guelque chose. : Je peux. Je sais.
(ex : Je peux courir le marathon.
Je sais nager.)

Exp. son intention de faire quelque
chose : Je pense... (3)... (ex : Je
pense a déménager.)

Exprimer 1’obligation, 1'interdit :
Je dois. Il faut. Interdit de... (ex :
Je dois rentrer avant minuit. Il faut
partir. Interdit de fumer.)
Exprimer une norme morale ou
sociale :

Il (ne) faut (pas). (ex : Il faut
arriver a temps.)

Conjugaison des
verbes vouloir,
pouvoir, devoir,
savoir au présent de
I'indicatif

katalogy, ilustrované
rozpravky a pod.

© Statny pedagogicky ustav
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Francuzsky jazyk — nizsie stredné vzdelavanie, aroven Al

COMPETENCE 5: « MANIFESTER UNE VOLONTE » NIVEAU Al

Kompetencia &. 5 ,,Vyjadrit’ vélu“ Uroveii Al

. . Jazykova Interkultirna
Kompetencie Funkcie Interakéné schémy . Y . Diskurzna dimenzia . .
dimenzia dimenzia
Je veux/souhaite/désire + groupe Komunikaény kontext sa | Zakladné
nominal/verbe a 'infinitif (Ex : | L’infinitif des realizuje: dialog spolo¢enské normy

Manifester
une volonté

Vyjadrit volu

Exprimer son désir de
(faire) quelque chose
Vyjadrit Zelania

je veux une glace)

J’ai envie de + groupe
nominal/verbe a ’infinitif (EX :
J 'ai envie de dormir)

verbes et leur
répartition en 3
groupes

Exprimer son intention
de faire quelque chose

Je vais faire la vaisselle.
Je vais partir dans cing minutes.

Futur proche
(aller+ infinitif)

S uplatnenim hovorového
Stylu.

Typy textov: ilustrované
opisy, pozvanky,
pohladnice, jednoduché
telefonické rozhovory

pri vyjadreni Zelani
a tizob, napr.
eliminacia
direktivneho tonu,
ktory moze byt’

v cielovej krajine
povazovany za

Vyjadrit plany a pod. neslusny.
COMPETENCE 6 : « MANIFESTER SA CAPACITE » NIVEAU A1
Kompetencia &. 6: ,,Vyjadrit’ schopnost Uroveii Al
. . Jazykova Interkultirna
Kompetencie Funkcie Interakéné schémy .zy V Diskurzna dimenzia . " u
dimenzia dimenzia
Dire que I’on sait Je sais Verbe savoir et Komunikaény kontext
Vyjadrit vedomosti : , connaitre au sa realizuje:
Je connais + groupe nominal . o
présent - dialog,
. . Je ne sais pas - monolog

Exprimer sonignorance | 3¢ o ¢ nas pas + groupe La négation s uplatnenim

Manifester sa | Vyjadrit neznalost . g v Zaujmy a zal'uby
., nominal hovorového stylu. A
capacité mladeze (Sport,
Vviadrit Verbe pouvoir au | Typy CUC?SI?O?IEP lgrlzl'ine
¢ Cy ;zo nost Exprimer sa capacité de | Je peux + proposition infinitive présent textov:jednoduchy ) Xra
P faire quelque chose (EX : je peux ouvrir cette boite) L’infinitif des telefonicky rozhovor,
Vyjadrit schopnost Je sais + proposition infinitive verbes et la pozvanky, pohladnice,
vykonat nejaku cinnost (Ex : je sais me servir de cet outil) | proposition plagaty, ilustrované
infinitive opisy, katalogy,

ilustrované rozpravky

© Statny pedagogicky ustav
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Francuzsky jazyk — nizsie stredné vzdelavanie, aroven Al

| apod.

COMPETENCE 7: « INTERAGIR AUTOUR DES SENTIMENTS » NIVEAU Al

Kompetencia &. 7: ,,Vyjadrit’ pocity* Uroveii Al

. . Jazykova Interkultirna
Kompetencie Funkcie Interakéné schémy . Y . Diskurzna dimenzia . .
dimenzia dimenzia
Intonation
Exprimer le plaisir, la exclamative. Les
joie, le bonheur Extra/Super ! Quelle (bonne) déterminants K atne
Vyjadrit radost, $tastie, | surprise ! exclamatifs (quel, kor?ur? acnyl_ .
uspokojenie quelle, quels, ontext sa reafizuje.
I - dial6g s uplatnenim
quelles) .
Rozdielne formy

Interagir
autour des
sentiments

Vyjadrit
pocity

Exprimer la tristesse,
"abattement

Je suis triste. Ca va mal. Ca ne

Verbe aller et étre a

hovorového Stylu.
Typy textov: kratke

Vyjadrit smiitok, va pas. Iindicatif présent oznamenta,
sklvicenost Jednodych§
Exprimer la sympathie Verbe comprendre | S eronicke
A Je /te/ comprends. . rozhovory, kratke
Vyjadrit sucit au présent v 42
blahozelania,

Exprimer la souffrance

physique

Vyjadrit fyzicku bolest

J'aimala... Aie!

pohladnice, plagaty,
ilustrované opisy,
katalogy, ilustrované

Consoler, encourager,
réconforter

Utesit, podporit, dodat

odvahu

/Allez/ ¢a va aller !
/Allez/ ¢a va s’arranger !

Futur proche
aller+infinitif,
Impératif

rozpravky a pod.

prejavu citov/pocitov
(radost’, nadsenie,
smutok, zial’, bolest’,
zlost’ a pod.)

S prihliadnutim na
kultirne aspekty
krajiny.

© Statny pedagogicky ustav
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Francuzsky jazyk — nizsie stredné vzdelavanie, aroven Al

COMPETENCE 8: « INTERAGIR PAR RAPPORT A DES ATTENTES » NIVEAU Al
Kompetencia &. 8: ,,Vyjadrit’ ofakivania a reagovat’ na ne“ Uroveii Al

. . Jazykova Interkultirna

Kompetencie Funkcie Interakéné schémy dimyenzia Diskurzna dimenzia dimenzia

Exprimer son espoir o .

Vyjadrit nédef J'espere. Espérons

Exprimer sa déception C’est dommage |

Vyjadrit sklamanie ge”

!Expﬁlmer Sa peur, Son Verbes aller, aimer

1%32?:;(1;;222 ANEOISSE | jra peur de/que ... espérer, avoir au Komunikacny

S , présent kontext sa realizuje:
znepokojenie, uzkost - dialég s uplatn eJnim
i Rassurer R e v - o
:-Zter(é)llg?: ;%‘1‘; Ubezpedit Ce n’est rien. hovorového Stylu. Medzil'udské vztahy a
at'g Ir)] tes Ex ripmer son Typy textov: vhodnost’ vyberu
P pozvanka, komunika¢nych

soulagement Ouf! : . .

Vviadrif riadrit ulavi jednoduché prostriedkov na
X hvani Ey Jaa 2 satisfacti Intonati telefonické vyjadrenie ocakavania,
ocakdvania a | Exprimer la satisfaction | o o .. Super ! ntonation rozhovory, spokojnosti,
reagovat na Vyjadrit' spokojnost exclamative N . . :
: SNNE - pohladnice, plagaty, | nespokojnosti.

ne Exprimer 1'insatisfaction, ilustrované opisy

%€ P'a'n‘?re o, Je n"aime pas. katalogy, ilustrované

Vyjadrit nespokojnost, rozpravky a pod.

postazovat sa

Interroger sur la

isfaction , .
fi;:a?g[fgc ti?; Qu’est-ce qui ne va pas ? Tout Structures
Zistit va bien ? interrogatives

spokojnost/nespokojnost

© Statny pedagogicky ustav
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Francuzsky jazyk — nizsie stredné vzdelavanie, aroven Al

COMPETENCE 9: « PRESENTER SES GOUTS ET PREFERENCES » NIVEAU Al
Kompetencia €. 9: ,,Predstavit’ zal'uby a vkus“ Uroveii Al

Kompetencie

Funkcie

Interakéné schémy

Jazykova
dimenzia

Diskurzna dimenzia

Interkulturna
dimenzia

Présenter ses
golits et
préférences

Predstavit
zaluby a vkus

Exprimer le fait d’aimer,
d’apprécier quelque
chose ou quelqu’un
Vyjadrit, co mam rad, co
sa mi paci, ¢o uzndavam

Ah!Oh!

Joli ! Génial ! Super ! Bien !
Parfait !...

J’aime (bien) + groupe
nominal/groupe verbal a infinitif
(EX : j'aime bien jouer au tennis)
Quel + nom (Ex : quel champion 1)

L’accord dans le
groupe nominal

Les déterminants
exclamatifs

Exprimer le fait de ne pas
aimer

Vyjadrit, ze
niekoho/nieco nemam
rad

Je n’aime pas

C’est/ce n’est pas +
adjectif/adverbe (Ex : ce n’est pas
normal !)

Je déteste

C (en’) est pas terrible !

La négation en
francais

Exprimer la préférence
Vyjadrit, ¢o
uprednostiujem

Je préfére + groupe nominal (EX :
je préfere le pantalon bleu)

Les verbes du
premier groupe au
présent

Komunika¢ny kontext
sa realizuje:

- monolég,

- dialog.

Typy textov:
jednoduché osobné
listy, reklamné
materialy, broziry

a prospekty, plagaty.

Vol'no ¢asové
aktivity, rozne druhy
Sportov a ¢innosti
volného ¢asu v ramci
Slovenska a krajiny
cielového jazyka.

COMPETENCE 11: « INTERAGIR AUTOUR DE REGLES OU D’OBLIGATIONS FUTURES » NIVEAU A1l
Kompetencia &. 11: ,,Stanovit’, oznamit’ a zaujat’ postoj k pravidlam alebo povinnostiam* Urovei 1

Interakéné schémy

Jazykova
dimenzia

Diskurzna dimenzia

Interkultirna
dimenzia

Kompetencie Funkcie
Interagir Exprimer 1’obligation,
autour de ’interdit

régles ou Vyjadrit prikaz/zdakaz

Je dois ..

+ proposition
Il faut infinitive
Interdit de

Verbes devoir,
falloir et étre au
présent

Komunikaény
kontext sa realizuje:
-dialég s uplatnenim

Rozdielnosti v sposobe
vyjadrenia a prijatia
zakladnych pravidiel
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d’obligations
futures

Stanovit,
oznamit

a prijat
pravidla
alebo
povinnosti

Francuzsky jazyk — nizsie stredné vzdelavanie, aroven Al

C’est interdit de...
Il est interdit de...
Entrée interdite
Passage obligatoire

Refuser Non La néeation
Odmietnut (Désolé,) ce n’est pas possible &

C’est interdit/défendu de +
Interdire plrop(;SItlon infinitive . La proposition
Zakdzat Il ne faut pas + proposition infinitive

infinitive
Proposition impérative

hovorového stylu.

Typy textov: plagaty,
recepty, odkazy,
verejné znacenia

a napisy.

a povinnosti medzi
Slovenskom a cielovou
krajinou.

Rozdielnosti vo
vyjadreni nesthlasu,
odmietnutia, sl'ubov
a zakazov.

COMPETENCE 12: « INTERAGIR AUTOUR DE REGLES OU D’OBLIGATIONS PASSEES » NIVEAU Al

Kompetencia &. 12: ,,Reagovat’ na porusenie pravidiel alebo nesplnenie povinnosti* Uroveii A1

. . Jazykova Interkultirna

Kompetencie Funkcie Interakéné schémy . M ) Diskurzna dimenzia . .
dimenzia dimenzia
Zakladné rozdiely
Komunikaény a zvlastnosti vo
Interagir kontext sa realizuje: vyjadreni e
autour de  dialo ospravedlnenia, Iitosti,
régles ou - mon (ﬁ,() < pouitim obvinenia a kritiky
d’obligations . )8 S be v slovenskom jazyku
. zakladnych fraz - .
passées a zakladnej slovne] a Vv cielovom jazyku.
S’excuser Pardon

Reagovat na
porusenie
pravidiel
alebo
nesplnenie
povinnosti

Ospravedinit (sa)

Désol¢ (+ proposition infinitive)

zasoby danej témy

S uplatnenim
hovorového stylu.
Typy textov:
pohl'adnice, osobné
listy, kratke formalne
listy.

Rozdielnosti v
Specifickych vyrazoch
a formulovani viet
danej problematiky
medzi slovenskym
jazykom a cielovym
jazykom.

© Statny pedagogicky ustav
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COMPETENCE 13: « REAGIR PAR RAPPORT A UN EVENEMENT OU UN RECIT » NIVEAU Al
Kompetencia &. 13: ,,Reagovat’ na pribeh alebo udalost’ Uroveii Al

. . . . B Jazykova Diskurzna Interkultirna
Kompetencie Funkcie Interakéné schémy . . . . . .
dimenzia dimenzia dimenzia
PPaime + proposition Verbes du Komunikaény
Exprimer son intérét pour | oo - ProP : premier groupe au | kontext sa realizuje:
infinitive/groupe nominal . : .
quelque chose Y . présent - jednoduchy
R (EX : j’aime entendre le bruit des L,
L Vyjadrit zaujem dialog.
Réagir par vagues)
évenement ou An
L . . . Oh! Typy textov: Obl'ubené rozpravky
un reécit Exprimer sa surprise ‘o A ‘behy deti
riadrif prefvapenic Quoi 7 rozpravanie a pribehy detina
, %4 P P Tiens ! pribehov, opisy Slovensku a v krajinach
Reagovat na - , s g
, Non ! udalosti a ¢innosti | cielového jazyka
pribeh alebo . . ,
, jednoduché osobné
udalost listy, uryvky
Exprimer son indifférence | Bof ! Y, Wryv K
Vyjadrit nezdaujem Et alors ? Z T0zZpravox,
Y ' komiksy,
poznamky a odkazy
COMPETENCE 14: « INTERAGIR AUTOUR D'UNE PROPOSITION » NIVEAU Al
Kompetencia &. 14: ,,Dat’ ponuku a reagovat’ na iiu“ Uroveii Al
. . Jazykova Diskurzna Interkultirna
Kompetencie Funkcie Interakéné schémy MEYROV 1T rrut
dimenzia dimenzia dimenzia
Interagir En sollicitant son aide (ex : Komunikaény
autour d une Demander a quelquun Peux-tu/pourrais-tu m ‘aider s’il . kontext sa realizuje: | Rozdiely a zvlastnosti
o . . Verbe « pouvoir » L, . . o
proposition qu’il fasse quelque chose | te plait ?) En passant une - dialog pri zdvorilom pontkani

Dat ponuku a

Ziadat niekoho 0 nieco

commande au présent (ex : Deux
calvados s’il vous plait. Pouvez-

au présent

S uplatnenim
hovorového stylu.

pomoci.

© Statny pedagogicky ustav
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reagovat na nu

vous me donner une baguette ?)

Répondre a une demande
Odpovedat na ziadost

Sans émettre de réserves : Oui.
D’accord. OK. En refusant :
Je ne peux pas. Non. Désolé.
Impossible

Proposer a quelqu'un qu’il
fasse quelque chose
Navrhnut niekomu, aby
nieco urobil

Vous voulez ? (ex : Vous voulez
lui en parler ?) Tu peux ?

Verbe « vouloir »
au présent

Proposer a quelqu’un de
faire quelque chose
ensemble

Navrhnut niekomu, aby
sme spolocne nieco urobili

Onsort? Tu veux ? (ex : Tu
Veux venir avec nous demain ?)

Les pronoms
personnels sujets
et compléments.

Proposer a quelquun de
faire quelque chose a sa
place ou pour lui, de
1"aider

Ponuknut pomoc

Est-ce que je peux faire quelque
chose pour toi ?

Proposer a quelqu'un de
lui donner, offrir, préter
quelque chose
Navrhnut, Ze nieco
poziciam, darujem

Vous voulez un peu d’eau ?
Encore un café ?

Préposition « de »
apres des
expressions de
quantité.

L’article partitif
(du, de 1a/’, des
(de/d”).

Répondre a une
proposition
Odpovedat na navrh

En acceptant ou en refusant
simplement : Oui. /Oui/,
d’accord. Non (merci). Désolé.

Typy textov:
pohladnice,
plagaty, ilustrované
opisy, katalogy,
ilustrované
rozpravky.

© Statny pedagogicky ustav
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COMPETENCE 15: « INTERAGIR PAR RAPPORT A UNE ACTIVITE FUTURE » NIVEAU Al
Kompetencia ¢. 15: ,,Reagovat’ na nieco, ¢o sa ma udiat’ v budicnosti* Uroveii A1l

. . . . , Jazykova Diskurzna Interkultirna
Kompetencie Funkcie Interakéné schémy . . . . . .
dimenzia dimenzia dimenzia
Mettre en garde . Komunika¢ny Vediet’ zdvorilo
, Attention ! Y
Varovat pred o ) kontext sa poziadat’ o radu, pomoc
C o, Attention a + groupe nominal T D .
niekym/niecim realizuje: a vediet’ zdvorilo
. -dialo odpovedat’.
Interagir par & pov
rapport a une s uplatnenim .
s hovorového stylu. | Moje plany do
activité future i , ;
Bon + nom (bon appétit, bon L accord de budticnosti
, o anniversaire, bonne journée, N Typy textov:

Reagovat na Adresser un souhait a . I’adjectif avec le 1 A T
AR , , bonne nuit,...) - pohladnice, Ro6zne formy zelani,
nieco, cosama | quelquun Bon courage nom, formation lagaty, ilustrované | napr. do nového roka
udiat’v Vyjadrit Zelanie du féminin des pragaty, ) ’

buducnosti

Joyeux Noél/anniversaire
Meilleurs veeux

adjectifs.

opisy, katalogy,
ilustrované
rozpravky, kratke
a jednoduché
Nnovinove spravy.

narodeniny

COMPETENCE 17: « SE COMPORTER DANS UNE SITUATION DE PREMIERE RENCONTRE » NIVEAU Al

Kompetencia &. 17: ,,Reagovat’ pri prvom stretnuti“ Uroveii Al

. . . . i Jazykova Diskurzna Interkultirna
Kompetencie Funkcie Interakéné schémy . . . . . .

dimenzia dimenzia dimenzia

Se comporter Présenter quelqu un Monsieur, Madame, prénom... Komunikaény Spolocenské normy a

dans une Predstavit niekoho C’est... kontext sa realizuje: | zdvorilostné frazy pri
situation de Se présenter , . Verbe pronominal | -dialog zoznameni, napr.
. » Je m’appelle... Je suis... , , e
premiere Predstavit sa « s"appeler » S uplatnenim Anglicania si pri

© Statny pedagogicky ustav
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rencontre

Reagovat pri
prvom stretnuti

Répondre a une
présentation

Reagovat na predstavenie
niekoho

Bonjour / Bonsoir Madame/
Monsieur
Enchanté.

Accueillir quelquun
Privitat

Bienvenu. Entre.

Porter un toast, trinquer
Predniest pripitok

A lasanté de... / A ta santé...

hovorového Stylu.
Typy textov:
pohladnice,
plagaty, ilustrované
opisy, katalogy,
ilustrované
rozpravky.

stretnuti podavaji ruky,
Franctzi si vymenia
bozk na lice, atd’.

COMPETENCE 19 : « INTERAGIR AU TELEPHONE » NIVEAU Al

Kompetencia &. 19: ,, Telefonovat* Uroveii Al

. . Jazykova Disk A Interkultu
Kompetencie Funkcie Interakéné schémy ?Zy OYa 1.s urz.na " e.r " 1.1rna
dimenzia dimenzia dimenzia
Allo
(AlIGS) oui (allo)
. Allo, ici + groupe nominal +
gz,p ?)r‘l}(eizlzt, (bonjour) (Ex : Allo, ici le
P cabinet du docteur Jacquet)
Groupe nominal, + bonjour (Ex : o,
Club de tennis de Sucy, Bonjour) Iéo;g(r;ﬂ;;cny Zakladné pravidla pri
Interagir au Pourrais-je parler a + nom (, s’il realizuje: pouzivani tiesnovych
1 N 0 : . . .
téléphone vous plalt) : . . _dialog, hmvek (p(,)1101a, poZiarna
Je voudrais parler/j’aurais voulu Tvov textov: sluzba, rychla zdravotna
Telefonovat parler a + nom (, s’il vous ypy ' pomoc a pod.).

Demander a parler a
quelqu’un

Zacat, udrZiavat’ a ukoncit

telefonicky rozhovor

plait) ?

Est-ce que + nom + est la (, s’il
vous plait) ?

Je cherche a joindre + nom

Je suis bien chez + nom/au
numéro... (Ex : alld, je suis bien
au 0354 67 40 00 ?)

telefonny zoznam,
brozury, prospekty

© Statny pedagogicky ustav
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COMPETENCE 20: « CONVERSER » NIVEAU Al

Kompetencia &. 20: ,,Komunikovat’ “ Uroveii Al

. . . . , . . Diskurzna Interkultirna
Kompetencie Funkcie Interakéné schémy Jazykova dimenzia ) . . .
dimenzia dimenzia
Commencer une Zakladné pravidla
conversation Pardon ! Papa/Maman/Chéri ! slusnosti pri
Zacat rozhovor Komunika¢ny rozhovoroch
Prendre la parole au cours kontext sa S prihliadnutim na
d’une conversation Eh bien,... Bon... Bon alors,... realizuje: Specifika
Ujat sa slova v rozhovore -dialog komunika¢ného
Demander la parole S uplatnenim kontextu
. Un mot seulement. h ‘ho $t1 K acnvch
Converser Vypytat si slovo ovoroveho stylu. a komunikacnyc
Reprendre la parole apres Typy textov: partnerov
Komunikovar avoir été interrompu rozhovory, uryvky,

Vratit' sa k
nedopovedanému, ked ma
prerusili

Un instant. Permettez.

Empécher quelquun de
parler

Zabranit niekomu

v rozhovore

Sl te plait.

jednoduché listy, e-
maily, sms,
ilustrované
rozpravky,
jednoduché
komiksy.

Vztahy medzi rodi¢mi a
det'mi, muzmi a Zenami,
star$imi a mladSimi

Spdsob vyjadrovania a
spravania sved¢i o
spravnej vychove v
rodine a v skole.

© Statny pedagogicky ustav
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COMPETENCE 24: « INTERAGIR AVEC SON INTERLOCUTEUR POUR ASSURER L’EFFICACITE DE SON PROPOS » NIVEAU Al
Kompetencia &. 24: ,,Uistit’ sa, Ze slova/vyklad/argument boli pochopené“ Urovei Al

. . Jazykova Interkultirna
Kompetencie Funkcie Interakéné schémy dian);nZ‘ifa Diskurzna dimenzia dim:nzl:a
S’assurer que son
interlocuteur a bien
compris En épelant (ex : M.A.R.T.ILN) Alphabet frangais

Interagir avec
son
interlocuteur
pour assurer
I'efficacité de
son propos

Uistit sa, Ze
slova/vyklad/ar
gument boli
pochopené

Uistit sa, Ze ucastnik
komunikacie pochopil
moje vyjadrenia

En syllabant (ex: MAR-TIN)

S’assurer de bien
comprendre son
interlocuteur

Uistit sa, Ze som dobre
pochopil to, co bolo
povedané

Comment ? Pardon ? Tu dis ?
C’est quoi ? Peux-tu épeler
cela/ce mot ? Moins vite s7il te
plait.

L’intonation
interrogative.

Demander de 1"aide a
propos d 'un mot, d'une
expression

Poziadat o pomoc pri
vyjadreni slova/frdzy

Comment est-ce qu’on dit/ dit-
on...En frangais quel est le mot
pour « Gestern » ?

Dire a I’indicatif
présent.

Remplacer un mot
oublié ou inconnu

L . . « on »
Nahradit On dit aussi... )

, , impersonnel
zabudnuté/nezname
slovo
Chercher un mot ou
une phrase Euh... Tusais/ bien/ ...

Hladat slovo/vetu

Se corriger, se
reprendre
Opravit sa, vratit sa

Pardon,...Euh, non...

Komunikacny
kontext prebieha
formou dialégu

S uplatnenim
hovorového $tylu.

Typy textov: kratke
pribehy, kratke
rozhovory,
ilustrované pribehy

Snaha o nadviazanie
znamosti s cudzincom,
ktorého jazyk
ovladame len ¢iastocne.
Zdvorilo poziadat’ o
zopakovanie alebo
pomalSie rozpravanie.
Ak chce niekto ovladat’
cudzi jazyk, nesmie
mat’ strach zacat’
rozhovor s cudzincom.

© Statny pedagogicky ustav
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k rozhovoru
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6 Tematické okruhy a slovna zasoba

Slovna zasoba patri k zdkladnym prvkom tvorby zmysluplného jazykového prejavu, preto
aj pri vyucovani a ueni sa cudzieho jazyka je potrebné venovat’ jej vyberu a osvojovaniu si
nalezitu pozornost. Slovna zasoba ma isti tematick prislusnost’, ktora sa prirodzene vo

viacerych komunikacnych témach prelina, najmé pri menej Specifickej, vSeobecnej lexike.

Predlozeny dokument uvadza zékladné tematické okruhy, ku ktorym boli pric¢lenené
podtémy blizsie Specifikujuce tematické okruhy. Tematické okruhy a podtémy su v zasade
spolocné pre vsetky cudzie jazyky, ktoré sa vyucuji na naSich Skolach. Naplnenie
tematickych okruhov konkrétnou slovnou zasobou, pripadne formulécia podtém, je Specifické
pre kazdy jazyk. Nizsia uroven vzdy tvori zaklad pre naviSenie lexiky na vyssej trovni.

Uvedené tematické okruhy a vybrana slovna zasoba s odporucané, nie povinné.

Tematické okruhy

Rodina a spolo¢nost’
Osobné¢ udaje

Rodina - vztahy v rodine
Narodnost’/statna prislusnost’
Tlacivéd/dokumenty

Vztahy medzi 'ud’'mi
Nébozenstvo

Nas domov

Mgj dom/byt

Zariadenie bytu

Domov a jeho okolie

Byvanie v meste a na dedine
Spolo¢nost’ a Zivotné prostredie
Spolo¢nost’ a jej zivotny Styl

Ludské telo,

starostlivost’ o zdravie

LCudské telo

Fyzické charakteristiky
Charakterové vlastnosti cloveka
Choroby a nehody

Hygiena a starostlivost’ o telo
Zdravy spdsob zivota

Nemocnica a klinika, lekaren a lieky,
poistenie

Clovek na cestich

Dopravné prostriedky

Osobna doprava

Priprava na cestu a cestovanie
Turistika a cestovny ruch
Problémy cestnych, zelezni¢nych a
leteckych sieti

Vzdeldvanie a praca

Skola a jej zariadenie
Ucebné predmety

Pracovné ¢innosti a profesie
Skolsky systém
Celozivotné vzdelavanie
Pracovné podmienky

Clovek a priroda

Zvierata/fauna

Pocasie

Rastliny/flora

Klima

Clovek a jeho Zivotné prostredie
Priroda okolo nas — ochrana Zivotného
prostredia

Volny ¢as a zal’'uby
Zaluby

Literattra, divadlo a film
Rozhlas, televizia a internet
Vystavy a veltrhy

VyZiva a zdravie

Maiso a misové vyrobky
Zelenina a ovocie

Népoje

Mlie¢ne vyrobky

Cestoviny a mucne vyrobky
Stravovacie navyky
Stravovacie zariadenia
Priprava jedal

Kultura stolovania
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Zdrava vyziva

Uprostred multikultirnej spolo¢nosti
Cudzie jazyky

Rodinné sviatky

Statne a cirkevné sviatky

Zvyky a tradicie v roznych krajinach
Zblizovanie kultar a reSpektovanie tradicii

Odievanie a méda

Zakladné druhy oblecenia

Odevné doplnky

Vyber oblecenia na rozne prilezitosti
Druhy a vzory odevnych materialov
Moda a jej trendy

Sport nam, my $portu

Druhy $portu: zimné a letné, individualne a
kolektivne

Sportové discipliny

Vyznam $portu pre rozvoj osobnosti

Nové smerovania v Sporte

Cestnost’ §portového zapolenia

Obchod a sluzby

Nékupné zariadenia

Posta a telekomunikacie
Nakupovanie a platby
Hotelové a reStauracné sluzby
Centra krasy a zdravia
Kultara nakupovania a sluzieb

Krajiny, mesta a miesta

Krajiny a svetadiely

Moja krajina a moje mesto
Geograficky opis krajiny

Kultarne a historické pamiatky krajin
a miest

Kultira a umenie

Druhy umenia

Kultuara a jej formy
Spolo¢nost’ — kulttra — umenie
Kultura a jej vplyv na ¢loveka

Umenie a rozvoj osobnosti
Kultarny zivot

Clovek a spolo¢nost’; komunikacia
Jazyk ako dorozumievaci prostriedok
Formy komunikacie

Kultara komunikacie

Mladez a jej svet

Aktivity mladeze

Vztahy medzi rovesnikmi
Generacné vzt'ahy
Predstavy mladeze o svete
Konflikty predstav a reality

Profesia a pracovny Zivot
Vyber profesie
Zamestnania

Pracovné pomery a kariéra
Platové ohodnotenie
Nezamestnanost’

Veda a technika v sluzbach Pudstva
Technické vynalezy
Vedecky pokrok

Vzory a idealy

Clovek, jeho vzory a idealy
Pozitivne a negativne vzory
Individualne priority a hodnoty

Slovensko

Geografické udaje

Historia

Turistické miesta a kultirne pamiatky
Zvyky a tradicie

Krajina, ktorej jazyk sa u¢im
Geografické udaje

Histoéria

Turistické miesta a kultirne pamiatky
Zvyky a tradicie

O cloveku v krajine, ktorej jazyk sa u¢im
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Vybrana odporucana lexika

Osobn¢ udaje
Rodina - vztahy

v rodine
Nérodnost’/Statna
prislusnost’
Tlac¢iva/dokumenty
Vztahy medzi 'ud'mi
Nabozenstvo

Tematické okruhy Niz§ie stredné vzdelavanie
1. Rodina a nom, prénom, nom de famille, adresse, étre, personne, homme,
spolo¢nost’ femme, gens, vie, naitre, mourir, étre, vivre, (s’)appeler, avoir,

porter, prendre, présenter, donner, demander,
Monsieur /Madame/Mademoiselle, datte de naissance, lieu de
naissance, jour, mois année, age, enfant, fille, fils, garcon,
nationalité, étranger, signature, signer, donner, présenter, vrais,
faux, famille, parent, familial, parents, pére, mére, papa, maman,
enfant, frére, sceur, oncle, tante, grands-parents, grand-pére,
grand-mere

2. Na§ domov

Moj dom/byt
Zariadenie bytu
Domov a jeho okolie
Byvanie v meste a na
dedine

Spolocnost’ a zivotné
prostredie
Spolo¢nost’ a jej
zivotny Styl

adresse, numéro, maison, immeuble, hétel, appartement, escalier,
¢tage, rue, avenue, place, ville, village, pays, province, code
postal, déménagement, déménager, vivre, habiter, envoyer, ferme,
chambre, lumicre, salon, salle & manger, cuisine, salle, salle de
bain, toilette, placard, cave, garage, jardin, poubelle, mur, sol,
plafond, porte, fenétre, tapis, peinture, petit, grand, table, chaise,
lit, armoire, frigo, robot, télévision, radio, serviette, code,
location, voisin, habiter, vivre, amis, amitié, rencontrer, voir,
connaitre, sortir, aimer, éléve, étre, ensemble, au-dessus de, au-
dessous de, intérieur, extérieur, dedans, dehors, droite, avant,
haut, bas, a/au/aux, en, dans, hors, de, entre, sur, sous, autour, a
coté de, devant, derriere, en face de, a I’intérieur de, a I’extérieur
de, en dehors de, a droite de, a gauche de, sur le coté de, au
milieu de, au centre de, au bord de, au fond de, au coin de, a coté
de, loin de, prés de, loin de, jusqu’au, direction, Nord, Sud, Est,
Ouest, gauche, droite, centre, aller, la-bas, tout droit, vers, sec,
prix, qualité, bon, bien, mieux, pas mal, trés bien, faute, amitié,
ami, voir, connaitre, sortir, aimer bien

3. Ludské telo,
starostlivost’
0 zdravie

LCudské telo

Fyzické charakteristiky

Charakterové vlastnosti
cloveka

Choroby a nehody

Hygiena a starostlivost’
o telo

Zdravy spdsob Zivota

Nemocnica a klinika,

lekaren a lieky,

poistenie

Corps humain, vie, mort, santé, bien, malade, os, cil, yeux,
oreille, langue, téte, cheveux, front, bouche, joue, dent, nez, cou,
main, doigt, jambe, pied, homme, femme, garcon, fille, peau,
grand, petit, gros, blond, brun, roux, mesurer, peser, faire, porter,
grandir, grossir, chatain, blanc, gris, noir, mouvement, position,
bouger, faire un mouvement, se lever, s’asseoir, se coucher,
sauter, debout, assis, couché, marche, marcher, course, courir,
s’arréter, prendre, mettre, tenir, tirer, pousser, amener, OUVTIr,
fermer, poser, déplacer, tourner, verser, remplir, vider, vue, VOir,
regarder, retrouver, vendre, médicament, prendre, mettre, aide,
douche, bain, se baigner, malade, étre malade, médicament,
hopital, média, malade, toucher, chaud, froid

4. Clovek na cestich

Train, métro, voiture, autobus bus, avion, bateau, place, entrée,
sortie, porte, prendre, attraper, réserver, changer, monter,
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Dopravné prostriedky
Osobna doprava
Priprava na cestu a
cestovanie

Turistika a cestovny
ruch

Problémy cestnych,
zelezni¢nych a
leteckych sieti

descendre, départ, arrivée, station, arrét, gare, heure, bagages,
étre, arriver, billet, ticket, aller, retour

5. Vzdelavanie
a praca

Skola a jej zariadenie
Ucebné predmety
Pracovné Cinnosti a
profesie

Skolsky systém
Celozivotné
vzdelavanie
Pracovné podmienky

Ecole, classe, université, crayon, stylo, feuille, feutre, craie,
tableau, année, €leve, lire, écrire, compter, comprendre, directeur,
aller a I’école, lecon, devoir, préparer; Francais, lecture, écriture,
poésie, calcule, mathématique, histoire, géographie, gymnastique,
musique, dessin, langue, langue vivante/étrangere, langue
maternelle,

table, chaise, carte, aller a 1’école, travail, travailler, vacances,
difficile, intéressant, bien/mal payé

6. Clovek a priroda

Zvierata/fauna

Pocasie

Rastliny/flora

Klima

Clovek a jeho Zivotné
prostredie

Priroda okolo nas —

ochrana zivotného

prostredia

Mer, Terre, monde, océan, lac, riviére, fleuve, animal, chien,
chats, poisson rouge, oiseau, élever, promener, vache, taureau,
cheval, mouton, cochon, chévre, poule, coq, poulet, poussin,
canard, oie, dinde, oeuf, lapin, loup, ours, hibou, serpent, mouche,
abeille, moustique, éléphant, girafe, zébre, lion, tigre, crocodile,
arbre, fleur, jardin, rose, marguerite, plante, forét, champ, pré,
bois, temps, vent, pluie, soleil, nuage, neige, gel, chaud, froid,
frais, doux, météo, climat, saison, température, printemps, été,
automne, hiver, araignée, ville, village marche, marcher,
marcheur, péche, chasse, bois, champ, lac, fleuve, forét,
montagne, chaussures,

Promener, nourrir, loup, ours, oiseau, hibou, arbre, fleur, plante,
sapin, jardin

7. VoPny ¢as a zaluby

Zaluby

Literattra, divadlo
a film

Rozhlas, televizia
a internet

Vystavy a vel'trhy

Promenade, pique-nique, se promener, marcher, faire de la
randonnée, pécher, chasser, culture, cinéma, film, journal,
magazine, programme, jeux, spectacle, document, livre, lire,
internet, photo, écouter, musique, regarder, s’intéresser,
s’occuper, radio, théatre, danse, cache-cache, loisir(s), Activité(s),
Lecture, télévision, écrire, sortir, voir, voyager, jeu, joueur, jouet,
jeu vidéo, jouer, gagner, perdre, spectacle, exposition, salle,
théatre, cirque, concert, opéra, place, scéne, musée, peinture,
tableau, sculpture,

Voir, regarder, entendre, acteur, chanteur, danseur, musicien,
groupe, orchestre, artiste, peintre, jaune, rouge, bleu, blanc, noir,
gris, vert, violet, orange, couleur claire/sombre, brun, beige,
aimer, beau/laid

8. VyZiva a zdravie

Stravovacie navyky
Miso a masove
vyrobky

Café, restaurant, terrasse, cuisine, table, salle, place, chaise,
caisse, Client, cuisinier, repas, manger, déjeuner, petit-déjeuner,
diner, menu, carte, plat, assiette, dessert, servir, prendre, bon,
mauvais, gar¢on, boisson, vin, eau, bicre, bouteille, verre,
addition, prendre, manger, boire, payer
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Zelenina a ovocie
Napoje

Mlie¢ne vyrobky
Cestoviny a macne
vyrobky

Stravovacie zariadenia
Priprava jedal

Kultara stolovania
Zdrava vyziva

Tendre, dur, cuit, content, nourriture, boisson, boire/prendre un
verre, aimer, faire la cuisine, faire/laver la vaisselle, casserole,
Sucré, salé, excellent, payer, cher, cuire, mettre la table, laver,
chaud, froid, sucré, salé, pain, gateau, baguette, sandwich,
croissant, pain au chocolat, glace, morceau, chocolat, bonbon,
couper, soupe, Viande, boucherie, poisson, lapin, poulet, jambon,
cuisse, fruits de mer, fruits, légumes, pomme de terre, tomate,
carotte, haricots , haricots, verts, petits poids, épinards, chou,
oignon, salade, persil, purée, frites, éplucher, couper, vert, sec,
jus, noyau, peau, orange, citron, clémentine, pomme, poire, raisin,
banane, kiwi, abricot, péche, prune, melon, fraise framboise,
cerise, noix, salade de fruits, confiture, boisson, jus de fruits, jus
d’orange, soda, limonade, lait, thé, vin, eau, eau minérale, biére,
café, coca, chocolat, boire, bouteille, litre, verre, ouvrir, servir,
verser, boucherie, viande, porc, mouton, lapin, poulet, canard,
steak, poéle, four, brochette, charcuterie, morceau, jambon,
saucisse, saucisson, lard, paté

gras, maigre, cru, cuit, poissonnier, céréale, huile, vinaigre,
fromage, gateau, bouteille, litre, fourchette, couteau, cuillére,
serviette

9. Uprostred
multikultirne;j
spolo¢nosti

Cudzie jazyky
Rodinné sviatky
Statne a cirkevné
sviatky

Zvyky a tradicie

V roznych

krajinach
Zblizovanie kultur a
reSpektovanie tradicii

Langue, langue étrangere, parler, le francais 1’allemand, le
chinois, le slovaque, parlé, écriture, famille, origine, mot, phrase,
lettre, virgule, point, dire, lire, lecture, s’exprimer, connaitre,
apprendre, question, écrivain, affirmer, discuter, raconter,
répondre, lettre, Noél, Paques, anniversaire, mariage, naissance,
sapin de Noél, Cloches, oeufs, chocolats, gateau d’anniversaire,
bougies, cadeaux, personne, genre, nombre, masculin, féminin,
singulier, pluriel, dire, temps, traduire, complément, parler, écrire,
lire, comprendre, écouter, répéter, prononcer, dictionnaire,
grammaire, méthode, indicatif, actif, passif, participe, simple,
composé€, comparaison, religion, messe, curé, église, prier, Saint-
Nicolas, carnaval, cortége, masque

10. Odievanie a méda

Zakladné druhy
oblecenia

Odevné doplnky
Vyber oblecenia na
rozne

prilezitosti

Druhy a vzory
odevnych
materidlov

Moda a jej trendy

Vétement, mode, vétements de sport, veste, manteau, chapeau,
jupe, chemise, robe, short, pantalon, tee-shirt, slip, culotte,
chaussette, pyjama, chemise de nuit, chaussures, bottes,
chaussons, tennis, baskets, gants, bonnet, écharpe, parapluie, sac
a main, sac a dos, tissu, s habiller, se déshabiller, aller bien/mal,
¢légant, de ville, de sport, chaud, vétement, manteau, chapeau,
serré, long, court, droit, neuf, usé, a la mode, démodé¢, cheveux

11. Sport nam, my
Sportu

Druhy Sportu: zimné a
letné, individualne a
kolektivne

Eté, hiver, neige, plage, Sport, sportif, aimer, football, tennis,
marcher, balle, ballon, bateau, moto courir, danser, nager, sauter,
regarder, vélo champion, course, match, club, piscine
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Sportové discipliny
Vyznam Sportu pre
rozvoj

osobnosti

Nové trendy v Sporte
Cestnost’ §portového
zapolenia

12. Obchod a sluzby

Nakupné zariadenia
Posta a
telekomunikacie
Nakupovanie a platby
Hotely a hotelové
sluzby

Centra krasy a zdravia
Kultira nakupovania a
sluzieb

Hotel, pension compléte/demi-pension, petit-déjeuner, réception,
hall, chambre, lit, douche, salle de bains, toilettes, étage, couloir,
ascenseur, restaurant, bar, salon, garage, parking, téléphone, clé¢,
code, réserver, louer, payer, serveur, serveuse, note, facture,
faire/défaire ses bagages, valise, sac a dos, consigne, camping,
emplacement, tente, caravane, vacancier, camping-car, sac de
couchage, campeur, client, complet, passeport, visa, fiche,
formulaire, nom, prénom, adresse, nationalité, office du
tourisme, papiers, piece/carte d’identité, salle de musculation,
piscine, sauna, court, shampooing, laver, sécher, ciseaux,
commerce, marché, magasin, librairie, kiosque, marchand de
journaux, panier, caddie, chariot, sac, caisse, ticket de caisse,
achat, prix, facture, solde, banque, agence, distributeur

Argent,

cheéque, carte bancaire/de paiement/de crédit,

prendre, retirer, vente, billet, piece, argent, monnaie, addition,
vendre, compter, calculer, faire les courses, cher, bon, marché¢,
gratuit, en promotion, alimentation, vétements, tabac, hygiéne,
entretien, pharmacie, médicaments, coiffeur, serviette, gant de
toilette, savon, gel-douche, dentifrice, brosse a dents, déodorant,
parfum, rasoir, créme a raser, peigne, séche-cheveux,
shampooing, poste, guichet, boite aux lettres, courrier, lettre,
carte postale, paquet, colis, timbre (poste), enveloppe, adresse,
expéditeur, destinataire, code postal, envoi par avion, en urgent,
express, en recommandé, poster, recevoir, coller, facteur
Communication, appel, conversation, message, téléphone, fax,
télécopie, courrier €lectronique, internet, minitel GSM (B), natel
(CH), cabine, numéro, touche, clavier, sonnerie, répondeur,
télécarte, annuaire, appeler, répondre, sonner, enregistrer,
décrocher, fichier, site, mot de passe, faxer, envoyer, passer.

13. Krajiny,
mesta a miesta

Krajiny a svetadiely
Moja krajina a moje
mesto

Geograficky opis
krajiny

Kulttrne a historické
pamiatky krajin a miest

banlieue, beau, bois, brouillard, campagne, centre-ville, champ,
chaud, chemin, chute, colline, couler, étang, ferme, fleuve, forét,
froid, géographie, glace, gris, ile, immeuble, lac, maison, marin,
mauvais, mer, météo, monde, mont, montagne, neige, nuage,
plage, plaine, pluie, pont, quartier, riviere, rochers, rue, ruisseau,
sable, saison, soleil, temps, terre, vallée, vent, village, ville.

14. Kultdra a umenie

Druhy umenia

accident, banque, comprendre, expliquer, drdle, esprit, guerre,
idée, marché, monnaie, paix, pays, pensée, penser, prix, roi,
savoir, sérieux, triste.
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Kultara a jej formy
Spolo¢nost’ — kultara -
umenie

15. Clovek
a spolocnost’;
komunikacia

Jazyk ako
dorozumievaci
prostriedok

Formy komunikacie
Kultara komunikacie

¢couter, information, informer, internet, journal, journaliste, lire,
livre, média(s), ordinateur, parler, photo, regarder, télévision/
télé, voir.

16. Mladez a jej svet

Aktivity mladeze
Vztahy medzi
rovesnikmi
Generaéné vztahy
Predstavy mladeze

0 svete

Konflikty predstav a
reality

acteur, adolescent, adulte, ami, amour, tendresse, anniversaire,
apprendre, aventure, balle, ballon, barbe, BD, bijou, boire, bougie,
bouton, bronzer, cache-cache, cadeau, camper, cantine, chambre,
chant, cheveux, cinéma, classe, colorier, copain, course a pied,
crier, danser, dessiner, école, écouter, enfance, enfant, étudier,
fete, fille, film, fils, football, forét, freére, gagner, gargon, gateau,
grand-pere, grand, grandir, grand-mére, internet, jeu électronique,
jeu vidéo, jeune, Jeux olympiques, jouer au/a la, jouet, kayak, lire,
livre, loisirs, luge, maman, mamy, marche match, mer, meére,
montagne, moto, moustache, musique, nager, naissance, neige,
obéir, ongle, papa, papy, partir, patin, péche, perdre, pére, petit
ami, petit copain, petit, piscine, plage, pleurer, prof (professeur),
promenade, radio, randonnée, réve, rire, sable, sac a dos, saint
Nicolas, salle, scout, skier, sceur, soirée, soleil, sortir, sport,
télévision, tennis, train, vacances, vélo, vétements, vieux, Visiter,
voir, voyager, faire du/de la, voiture, voyage, zoo.

17. Profesia
a pracovny Zivot

Vyber profesie
Zamestnania
Pracovné pomery a
kariéra

Platové ohodnotenie
Nezamestnanost’

agriculteur, argent, avocat, beaucoup, bien/mal payé, bureau,
chef, commergant, difficile, directeur, écrire, enseignant,
entreprise, ¢tudes, étudiant, étudier, fatigant, ferme, gagner,
infirmier/iere, intéressant, journaliste, médecin, métier, militaire,
ouvrier, patron, perdre, peu, policier, privé, chercher, profession,
restaurant, retrouver, sans emploi, secrétaire, société, travail,
travailler, trouver, usine, vendeur/euse

18. Veda a technika
V sluzbach Pudstva

Technické vynélezy
Vedecky pokrok

air, alcool, argent, centre, champ, chiffre, chute, corps, couleur,
définition, eau, échelle, étoile, fer, gaz, image, loi, lumiére, lune,
nombre, normal, or, ouvrir, passer, peser, place, placer, plan,
planéete, poids, porter, racine, rare, régle, riche, roche, schéma,
sel, simple,

soleil, tableau, terre, travail, utile, vitesse.

19. Vzory a idealy

Clovek, jeho vzory a
idealy

Pozitivne a negativne
vzory

Individudlne priority a

acteur, argent, bateau, beau, beaucoup, béte, bien, blond, bronzé,
brun, chanter, chateau, cinéma, danser, faux, fort, gentil, grand,
gros, intelligent, laid, mal, méchant, mer, mince, pauvre, petit,
peu, réver, roux, riche, star, vacances, villa, voyage, vrai, yeux
bleus.
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hodnoty

20. Slovensko

Geografické udaje
Historia

Turistické miesta

a kultarne pamiatky
Zvyky a tradicie

Flute, chapeau, robe, danse, bottes, ceinture, fouet, famille, féte,
Paques, saint Nicolas, vin, église, bois, cuir, montagne, skKi,
fromage, biscuit, giteau, eau, drapeau, langue, Slovaquie,
slovaque, vase, pot, village, choux blanc, jouet, paille, chant,
soulier, ours, forét, marche, goulasch, soupe, capitale, Danube,
vélo, lac, hockey, glace, glisser, péche, mine, gnocchi, fleuve,
vallée, statue, grotte, truite, oie, musique, concert, opéra, fontaine,
neige, grand-place, café, pont, verre, hache, porte, crépe, ruche,
croix, ceuf, violon, Ukraine, Pologne, Hongrie, République
tchéque, Autriche, Moravie, Europe centrale.

21. Krajina, ktorej
jazyk sa uéim

Geografické udaje
Historia

Turistické miesta a
kultirne pamiatky
Zvyky a tradicie

O ¢loveku v krajine,
ktorej jazyk sa u¢im

Déjeuner-diner-souper (B), BD, chope (B), (bicre) pression (B),
drache (B) essui(e), torchon (CH), GSM (B), natel (CH), septante
(B, CH), huitante (CH), nonante (B, CH), friterie, chocolat, biére,
vin, moule, banlieue, cote, canal, grand-place, pluie, neige,
montre, banque, farde (B), lait, vache, frangais, Suisse, Belgique,
Belge, bic (B), essuie de bain (B), lavette (B, CH), essuie (B),
linge (CH), foehn (CH), aubette (B), montagne, forét, romand,
Wallonie, Wallon, Flandre, Flamand, Bruxelles, Bruxellois,
grand-duché de Luxembourg, Luxembourgeois, fer, charbon,
mine, Flandre (B), plat pays (B)Ardenne (B), Cote (B), Plateau
(CH), Jura (CH), Alpes.
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